grafijo Masaryk a Jihoslovane, ne
citira pa obseznejSe njegove biblio-
grafije Ceska a slovenska litera-
tura, divadlo, jazykozpyt a marodo-
pis v Jugoslavii (Praga 1940). Prav
tako ni najti v Bestermanu Jesen-
kovega Casnikarstva (1884), tudi ne
Slebingerjeve bibliografije izdaj Slo-
venske Matice do 1930. Mamjkajo
S¢ nekatere druge slovenske biblio-
grafije (Marenti¢, Pirc itd.), vendar
pa je treba redi, da je slovenska
bibliografija v tem svetovnem dein
kar ¢astno zastopana s svojimi
glavnimi publikacijami. Uposteva-
na je Se v izdajah Bibliografskega
inStituta v Beogradu, ¢igar vse pu-
blikacije so seveda navedene. Ena-
ko so citirane tudi vse glavne
hrvatske in srbske bibliografije.
Bestermanovo delo se odlikuje 2
veliko jasnostjo v zasnovi dela in
preglednostjo v razvrstitvi gradiva,
kar je bilo vsckakor zclo tezko
opraviti sprico tolikineza gradiva,
ki ga knjiga vsebuje. Primerjaje to
bibliografijo bibliografij z mekate-
rimi drugimi, tudi nemskimi, ki so
bile veasih znane po svoji natandé-
nosti, lahko ugotovimo, da jih vse
presega po tocnosti, saj nikjer ne
naleti na kako stvarno, celo pisno
napako mne. Knjiga odlitno sluzi
vsem, ki bi si radi pridebili znanja
iz svetovne bibliografske literature
ali ki so jim potrebne bibliografske
informacije. Zal pa je zaradi visoke
cene malokomu dostopna; ima jo
ljubljanska Narodna in univerzi-
tetna knjiZznica. F. D.

BIBLIOTEKARSKE REVIJE
PO SVETU

Revialni tisk je za vsako stroko
velikoga pomena, ker prinasa naj-
novejie izsledke. Tudi bibliotekar-
stvo razpolaga Ze z velikim Stevi-
lom sistemati¢no urejenih strokov-
nih revij. Oglejmo si na kratko
najvaznejie med tistimi, ki jih pre-
jema Narodna in univerzitelna
kmnjiZznica.
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Zaénimo s centralnim glasiloan
Mednarodne zveze bibliotekarskih
zdruzenj (International Federation
of Library Associations) LIBRI
AND IFLA COMMUNICATIONS,
Kopenhagen. Revija prinaa tehine
razprave iz razlicnih podroéij bi-
bliotckarstva. Posebno pozormost
posveca mednarodnim bibliotekar-
skim problemom: koordinaciji bi-
bliotekarskega dela, skupnim kata-
logom, mednarodni izposoji itd. V
drugem delu so objavljeni sklepi
kongresov, programj teCajev in
druge razli¢ne organizacijske vesti.
Revija prinasa tudi recenzije bi-
bliotekarske literature.

Druga mednarodna revija je pu-
blikacija UNESCO BULLETIN DE
L'UNESCO A L'INTENTION DIls
BIBLIOTHEQUES, Paris. V reviji
najdemo porocila o razlicnih biblio-
tekah sveta in pomoci, ki jim jo
nudi UNESCO. Valiko Stevilo ¢lan-
kov razpravlja o uporabi novih
tehni¢nih pridobitev v bibliotekah.
Posebne rubrike obravnavajo bi-
bliografijo bibliotekarske literature
in mednarodno zameno publikaeij.

Ostale revije imajo belj poudar-
jen macionalni karakier. Taksne so
na primer vse tri angleske revije.
THE LIBRARY ASSOCIATION
RECORD, London, je glasilo an-
gleskega bibliotekarskega  drudiva.
Poleg drustvenih porocil in ¢lan-
kov o angleikih bibliotekah obrav-
nava tudi razlitne bibliotekarske
probleme in prinasa recenzije an-
rleske bibliotekarske literature, Po
vsebini ji je podobna revija THE
LIBRARIAN AND BOOK WORLD,
Londom, ki pa seznanja bibliotekar-
je tudi z novostmi angleskega knjiz-
nega trga. Tretja revija, THE LI-
BRARY, London, je glasilo angle-
Ske bibliotekarske zveze. Prinasa
pa tudi specialne Studije iz zgodo-
vine knjige in bhibliotekarstva ter
recenzije angleSke bibliografske in
hibliotekarske literature.



V Aostriji imajo revijo BIBLOS,
Osterreichische Zeitschrift fiir Buch-
und Bibliothekswesen, Dokumenta-
tion, Bibliographie und Bibliophi-
lie, Wien. Kevija vsebuje nove iz-
sledke in porociula iz vseh Stirih v
naslovu omenjenih strok. V poseb-
ni  rmubriki  prinasa  bibliogratijo
strokovnih &lankov.

Ceska (e zastopana z revijo
KNIHOVNIK, Praha. lzdaja jo
ministrstvo kulture. Revija nas do-
bro informira o organizaciji ¢eskih
bibliotek in  prinasa porocila iz
drugih drzav.

lrancdja ima BULLETIN DES
BIBLIO THEQUES DI FRANCE,
Paris. lzdaja ga direkeija franco-
skih bibliotek. Informira nas pred-
vsem © [rancoskih bibliotekah n
njihovih fondih. Reviji je priklju-
¢en BULLETIN DE DOCUMEN LA-
TION BIBLIOGRAPHIQUE, ki pri-
nasa obSirne recenzije strokovne
literature.

Italija je predstavljena z revijo
ACCADEMIE E BIBLIOTHECHE
D'ITALIA, Roma, ki jo izdaja di-
rekcija akademij in bibliotek, Po-
sebnost revije so specialne Studije
iz zgodovine Dbibliotekarstva in
knjige. Vet $tudij razpravlja tudi
o sodobnih bibliotekarskih proble-
mih. Revijo zaklju¢nje obsirna stro-
kovna biblicgrafija.

Poljska revija BIBLIOTEKARZ,
Warszawa, v izdaji druStva polj-
skih bibliotekarjev, prinasa poleg
domat¢ih problemov tudi obsirna
porotila iz inozemskih bibliotek.

Iz Sovjetske zveze je revija Bl-
BLIOTEKAR, Leningrad, v izdaji
ministrstva kulture. Posebnost re-
vije so propagandni &lanki o vlo-
gi bibliotekanja pri izobrazevanju
ljudstva. Ve& &lankov razpravlja
tudi o praktiénih bibliotekarskih
problemih in vzgoji bibliotekarskih
kadrov.

Spica je zastopana 7 revijo
NACHRICHTEN-NOUVELLES, ku
izhaja v Bernu, izdaja pa jo Zdru-
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zenje Svicarskih bibliotekarjev. Ob-
ravnava (predvsem jproblematiko
Svicarskega bibliotekarstva. V. po-
sebni rubriki prinasa poroéila iz
inozemstva. V l‘CC‘L‘Il'ZiJjLAl je obde-
lana vsa strokovna literatura, ki
jo dobiva macionalna biblioteka.
lz Vzhodne Nemdcije prihajata
dve reviji. Kevijo Dok BIBLIO-
IHEKAK, Beriin, izdaja centralni
bibliotekarski institut. Namenjena
je predvsem ljudskim Knjiznicar-
jem. Informira o novih metodah
nemSke bibliotekarske prakse in
prinasa obsirne ocene strokovne
literature. Veliko ¢lankov obravna-
va problem bralea in aktivno vlogo
knjiznicarja med ljudstvom. Poseb-
nost revije je, da opozarja na aktu-
alne probleme asa. ZdruZena je z
revijo  BUCHBESPRECHUNGIN,
ki prinasa recenzije knjig. Druga
revija, ZENTRALBLATT FOR BI-
BLIOTHEKSWESEN, izhaja v Leip-
zigu in obravnava problematiko
znanstvenih bibliotek. Veliko stu-
dij prinada tudi iz podro¢ja zgodo-
vine bibliotekarstva in knjige. Re-
vijo zakljuc¢ujejo obsirne recenzije
strokovnih del in bibliografija.

lz Zahodne Nemdcije je poznana
BUCHEREI UND BILDUNG, Stutt-
gart, glasilo nemskih ljudskih knjiz-
ni¢arjev. Prvi del revije obravnava
teoreti¢ne in prakticne probleine
ljudskih knjiznic. Zlasti veliko po-
zornost posveta vzgoji  kadrov.
Drugi del pa prinaSa recenzije no-
vih knjig vseh strok. V posebni
rubriki porota o bibliotekarskih
kongresih in o inozemskih biblio-
tekah.

V Zdruzenih driavah Amerike so
predvsem zanimive tri revije. LlI-
BRARY TRENDS izdaja bibliote-
karska %ola univerze v Illinoisu.
Revija je urejena tako, da obdela
vsaka &tevilka nek aktualen biblio-
tekarski problem z vet¢ vidikov.
Urednidtvo si je postavilo v pro-
gram, naj revija podaja kriti¢en
pregled sodobne bibliotekarske teo-
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rije in prakse. Tako na primer ob-
ravuava julijska stevilka leta 1957
sodobne poglede na informativno
sluzbo. Razpravlja ¢ njenih meto-
dah, o kvalilikaciji personala, o od-
nosu do publike, ¢ medbibliotecni
zameni in o uporabi modernih teh-
niauh pripemockov. Oktobrska Ste-
vilka 1950 pa razvija n. pr. pro-
blem mehanizacije v bibliotekah od
prvih zacetkov do modernih pri-
dobitey avtomatizacije. Podobno
problematiko obravnava tudi revi-
ja LIBRARY QUARTERLY, ki jo
izdaja bibliotekarska $ola univerze
v Chicagu s sodelovanjem ameri-
skega bibliotekarskega drustva. Re-
Vija nam n. pr. v aprilski Stevilki
1955 razlaga teorijo informacij in
njeno uporabo vy bibliotekarstvu.
Kaze tudi velik smisel za zgodo-
vino knjige in bibliotekarstva. Har-
vardska univerzitetna knjiznica pa
izdaja HARVARD LIBRARY BUL-
LETIN, Cambridge (Massachusetts).
Revija prinasa razprave iz zgodo-
vine kmjige in Stevilna porocila o
ameriskih knjiznicah.

Iz gornjih kratkih opisov bi lah-
ko zakljuéili, da se bibliotekarska
veda razvija v tesni zvezi z drugi-
mi vedami in da uspesno wporablja
tudi najmodernejSe izsledke. Vsaka
revija prerasta okvir svojega mi-
ljeja in hoce biti v ¢im tesnejdi
zvezi s svetom. A. M.

OBCASNA SOLA
ZA KN]JIZNICAR]JE
IN ARHIVSKE POMOCNIKE

Viprasanje Solanja knjiZni¢arskega
naraSéaja je v Sloveniji perede od
osvoboditve sem. V trenutku, ko se
je pri nas zatelo razvijati biblio-
tekarstvo in smo spoznali, da ni
vseemo, kako se knjiznica vodi, pa
naj bo ljudska ali znamstvena, je
bilo treba misliti tudi na strokovno
izobrazbo knjiZzni¢nega osebja. Uspe-
vanje kmjiznice mamre¢ ni odvisno
le od materialnih osnov, temvede
predvsem od knjizni¢arjev. Mimili
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so casi, ko je lahko vsak knjiZnicar
po svoji pameti uredil veéji ali
manjsi kup knjig, skrbeé¢ samo za
majhno Stevilo svojih braleev. Danes
morajo biti knjiznice povezane v do-
macem in celo v svetovnem merilu.
Krog bralcev narasca, naloge kmjiz-
nic postajajo cedalje vedje.

Za prvo silo smo si pomagali s
tecaji. Lo¢il bi jih v dve vrsti. Eni
so rabili za hitro usposobitev nepo-
klicnih  knjizni¢arjev v ljudskih
knjiznicah, ker so le-te masle ko go-
be po dezju. Drugi so bili namenje-
ni poklicnim knjiZzni¢arjem in bi-
bliotekarjem, da so se pripravili za
strokovne izpite. Ni dvoma, da je
bilo treba tako v prvih kot v dru-
gih improvizirati, zdaj bolj, zdaj
manj, a nobena improvizacija ne
more biti posebno dobra. Samo tam.
Kjer so se teCaji redno ponavljali,
kper so bili pod istim vodstvom in
# istimi uditelji, se je improvizacija
lahko umaknila smotrnejSemn in
nacrinemu  vzgajanju. Potreba po
Soli, ki ustvarja tradicijo in ki z
zmeraj bolj premisljenimi u€nimi
nacérti skusa dati kandidatu zaokro-
zen in trden temelj za poznejsi po-
klie, pa je ostala.

Pravzaprav bi moralli biti dve
Soli: za srednji kader (za knjizni-
carje) in za vidji kader (za biblio-
tekarje). Solo za visji kader bomo
mom‘fi Se nekaj casa pustiti v ne-
mar. Prvié je tega kadra potrebno
l¢ manjse Stevilo in za tako Solo ali
cclo za bibliotekarsko stolico na
univerzi e nimamo dovolj strokov-
njakov.

Za knjizni¢arje pa se mudi. Mar
naj e naprej pustimo nase ljudske
knjiznice brez zadostnega strokov-
nega osebja? Ali naj pustimo, da
bodo $e maprej zivotarile? Novi za-
kon © knjiznicah bo pravilno nala-
gal okrajnim in osrednjim obdcin-
skim kmjiznicam naloge, ki jih brez
strokovnega osebja ne bi zmogle.

Kaksna Sola bi bila najprimer-
nejsa za kmjiznicarje? V Beogradu



